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NL MONTAGEHANDLEIDING:

Voordat u met de montage begint dient u op het typeplaatje te kijken
welke schets, in de handleiding, van toepassing is.

-

Let op, indien aanwezig: Demonteer het reservewiel. Laat de AD-Blue

tank zakken. Zie figuur 1.

Neem de uitlaat uit de achterste ophangrubbers.

Demonteer het hitteschild.

Verwijder eventueel de plakkers op de bevestigingspunten.

Verwijder op de contactvlakken van de trekhaak met het voertuig de

aanwezige kit of wax.

6. Zaag het aangegeven deel uit de bumper met behulp van de sjabloon.
(sjabloon op buitenzijde van bumper plaatsen).

7. Duster 4WD AdBlue 2021->: Zaag overeenkomstig figuur 2 het aan-
gegeven deel uit.

8. Verwijder op de aangegeven punten de rubberen doppen (zie fig. 3).

9. Monteer zijplaat A op de punten B handvast.

10. Monteer zijplaat C op de punten D handvast.

11. Monteer het balkgedeelte tussen de zijplaten op de punten E hand-
vast.

12. Monteer de Brink Connector F inclusief wegklapbare stekkerplaat G
met beugel H op de punten | en J.

13. Draai alle bouten en moeren overeenkomstig de schets vast.

14. Monteer het verwijderde.

vk wnn

Raadpleeg voor demontage en montage van voertuig onderdelen het
werkplaats handboek.

Raadpleeg voor montage en bevestigingsmiddelen de schets.

Raadpleeg voor montage en demontage van het afneembare kogelsys-
teem de bijgevoegde montagehandleiding.

BELANGRIJK:

*Voor eventueel noodzakelijke aanpassing(en) “van het voertuig” dient
men de dealer te raadplegen.

* Indien op de bevestigingspunten een bitumen of anti-dreunlaag aanwe-
zig is, dient deze verwijderd te worden.

*\Voor de max. toegestane massa, welke uw auto mag trekken, dient u uw
dealer te raadplegen.

* Bij het boren dient men er zorg voor te dragen, dat electriciteits-,
rem- en brandstofleidingen niet worden geraakt.

*Verwijder "indien aanwezig" de plastik dopjes uit de puntlasmoeren.

* Deze handleiding dient na montage bij de voertuigpapieren gevoegd te
worden.

* Brink is niet aansprakelijk voor de schade die het direct of indirect gevolg
is van onjuiste montage, daaronder begrepen gebruik van niet-geschikte
gereedschappen en het gebruik van andere dan de voorgeschreven
montagewijze en middelen, dan wel onjuiste interpretatie van dit onder-
havig montagevoorschrift.worden.

GB FITTING INSTRUCTIONS:

Before you start the fitting you must check the type plate to determi-
ne which sketch, in the Fitting instruction, is applicable.

1. Please note: if present: Remove the spare wheel. Lower the AD-Blue
tank. See figure 1.

Release the exhaust pipe from its last two holders.

Remove the heat shield.

Remove any stickers that may be present at the points of attachment.
Remove any wax or glue present where the tow bar is in contact with
the vehicle.

v A w N
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6. Use the template to saw out the indicated section from the bumper.
(place the template on the outside of the bumper)

7. Duster 4WD AdBlue 2021->: Saw out the indicated section in accor-
dance with figure 2.

8. Remove the rubber caps at the points indicated (see fig. 3).

9. Fitside plate A at points B, hand-tight.

10. Fit side plate C at points D, hand-tight.

11. Fit the member section between the sideplates at points E, hand-tight.

12. Fit the Brink Connector F, including foldaway socket plate G and brack-
et H at points I and J.

13. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the drawing.

14. Fit the section removed.

For dismantling and Fitting the vehicle parts, see the site handbook.

For fitting instructions and attachment method, see drawing.

See the assembly manual supplied for instructions on fitting the remo-
vable ball system.

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper -
conformation MUST be obtained by the installation engineer of the
customer’s acceptance prior to completion. Brink Towing Systems do
not accept responsibility for any matters arising as a result of this
miscommunication.

*All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s) "of
the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball
hitch pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Brink is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other assem-
bly methods and means than the ones outlined, and the incorrect inter-
pretation of these assembly instructions.

D MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhdnge kup-
plung festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung maRge-
bend ist.

1. Achtung, wenn vorhanden: Das Ersatzrad abmontieren. Das AD-Blue
tank herunter lassen. Siehe Abbildung 1.

2. Den Auspuff aus den hintersten Gummiaufhdngungen nehmen.

3. Das Hitzeschild abmontieren.

4. Gegebenenfalls die Aufkleber bei den Befestigungspunkten entfer-
nen.

5. Bei den Berthrungsflichen der Anhdngervorrichtung mit dem
Fahrzeug den vorhandenen Kitt oder das Wachs entfernen.

6. Den markierten Teil mit Hilfe der Schablone aus der StoRstange aussa-
gen (Schablone auf der AuRenseite der StoRstange anbringen).

7. Duster 4WD AdBlue 2021->: Gemél’ Abb. 2 das angegebene Teil her-
ausschneiden.

8. Bei den angegebenen Punkten die Gummikappen entfernen (siehe
Abb. 3).

9. Die Seitenplatte A bei den Punkten B halbfest montieren.

10. Die Seitenplatte C bei den Punkten D halbfest montieren.
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11.Den Querbalken zwischen die Seitenplatten montieren bei den
Punkten E halbfest montieren.

12. Den Brink Connector F einschlieRlich wegklappbarer Steckdosenplatte
G und Blgel H bei den Punkten | und J montieren.

13. Alle Schrauben und Muttern geméfd den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

14. Das Entfernte montieren.

Fiir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und Demontage des abnehmbaren Kugelsystems die
beiliegende Montageanleitung zu Rate ziehen.

HINWEISE:

* Fir (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist der
Handler zu Rate zu ziehen.

* |m Bereich der Anlagefldchen muR Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidrohnmaterial entfernt werden.

*Vor dem Bohren priifen, daB keine, dort eventuell vorhandene
Leitungen beschadigt werden kénnen.

* Alle Bohrspane entfernen und gebohrte Locher gegen Korrosion schiit-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweiRmuttern.

* FUr das hochstzulassige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck lhres
Fahrzeugs ist IhrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern mussen nach einem spateren l6sen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung
nicht mehr garantiert ist!

* Brink haftet nicht fir Schaden, die als direkte oder indirekte Folge einer

nicht ordnungsgemalen Montage auftreten, darunter fallen auch die
Benutzung von ungeeigneten Werkzeugen, andere als die vorgeschrie-
benen Montageverfahren und Montagemittel sowie eine fehlerhafte
Interpretation der betreffenden Montageanweisung.

F INSTRUCTIONS DE MONTAGE:

Avant de commencer le montage veuillez vérifier la plaque signaléti-
que de l'attelage afin de déterminer la figure correspondante dans
la notice de montage.

1. Attention, si présent : Déposer la roue de secours. Abaisser le AD-

Blue réservoir. Voir la figure 1.

Détacher l'échappement des attaches en caoutchouc postérieures.

Déposer le bouclier thermique.

Le cas échéant les autocollants placés sur les points de fixation.

Retirer le mastic ou la cire qui se trouve sur les surfaces de contact de

['attache-remorque avec le véhicule.

6. Scier la partie du pare-chocs indiquée avec le gabarit. (Placer le gabarit
sur le coté extérieur du pare-chocs).

7. Duster 4WD AdBlue 2021->: Scier la partie indiqguée conformément a
la figure 2.

8. Enlever les bouchons en caoutchouc a 'emplacement des points indi-
qués (voir la fig. 3).

9. Monter la plaque latérale A a 'emplacement des points B sans serrer.

10. Monter la plaque latérale C a 'emplacement des points D sans serrer.

11. Fixez sans serrer la poutre entre les plaques latérales aux points E.

12. Monter le Brink Connector F et compris la prise rabattable G avec col-
lier H sur les points | et J.

13. Serrer tous les boulons et écrous conformément au schéma.

14. Monter ce qui a été retiré.

R wWwN
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Pour le montage et le démontage des piéces du véhicule, consulter la
notice du fabricant.

Consulter le croquis pour voir le montage et les moyens de fixation.

Pour le montage et le démontage de la rotule amovible, consulter la
notice de montage jointe.

REMARQUE:

* Pour une/des adaptations indispensables sur le véhicule, veuillez consul-
ter le concessionnaire.

* Enlever la couche de bitume ou d'anti-tremblement qui recouvre éven-
tuellement les points de fixation.

* Pour connaitre le poids de traction maximum et le poids en fleche sur la
rotule autorisée du véhicule, veuillez consulter votre concessionnaire.

* Veiller en percant a ne pas endommager les conduites de électrique,
de frein et de carburant.

* Retirer "si présents" les embouts en plastique des écrous de soudure par
point.

* Cette notice de montage doit étre conervée a bord du véhicule apres
montage de ['attelage.

* Brink décline toute responsabilité pour les dommages qui pourraient
directement ou indirectement résulter d'un montage incorrect, y comp-
ris ['utilisation d'outils inappropriés et ['utilisation d’'un mode d’emploi et
de moyens autres que ceux prescrits, ou bien résulter d'une interpréta-
tion inexacte des présentes instructions de montage.

S MONTERINGSANVISNINGAR:
Fére du startar monteringen maste du kontrollera typskylten for att

kunna bedoma vilken skiss i monteringsanvisningen som skall
anvandas.

1. Observera: om tillganglig: Demontera reservhjulet. Sénk ned AD-Blue

tanken. Se figur 1.

Lossa avgasroret ur sina bakersta gummifasten.

Avldgsna varmeskolden.

Avldgsna eventuellt klistermarkena som sitter pa fastpunkterna.

Avldgsna all beldggning eller vax fran dragkrokens kontaktytor med

fordonet.

6. Sdga ut den angivna delen ur stétfangaren med hjalp av schablonen.
(Placera schablonen mot stotfangarens utsida).

7. Duster 4WD AdBlue 2021->: S3ga ut de angivna delarna enligt figur
2.

8. Avldgsna gummikaporna vid de markerade punkterna (se fig. 3).

9. Fast sidoplattan A sa att den pekar mot B, hart dragen.

10. Fast sidoplattan C sa att den pekar mot D, hart dragen.

11. Montera balkdelen mellan sidoplattorna sa att den pekar mot E, hart
dragen.

12. Fast Brink Connector F inklusive fallbara kontaktplattan G och bygeln
H vid punkterna | och J.

13. Momentdra alla skruvar och muttrar enligt figuren.

14. Montera det som avldgsnats.

ur B W N

Se verkstadshandboken for demontering och montering av fordonets
delar.

Se skissen For montering och monteringsmaterial.

Se de bifogade monteringsanvisningarna fér montering och demonte-
ring av det l6stagbara kulsystemet.

OBS:
* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.
* Om det finns ett bitumen- eller stétddmpande lager vid kontaktytor skall
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detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna
kultryck.

*Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og branslelednin-
garna inte skadas.

* Avldgsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

* Efter att draget &r monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-

mans med bilens 6vriga dokument.

*Brink ar inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt av
felaktig montering, inklusive anvandning av olampliga verktyg, andra
monteringsmetoder och processer an de som beskrivs, samt felaktig
tolkning av dessa monteringsinstruktioner.

DK MONTAGEVEJLEDNING:
For at vaelge rigtigt spaendingsmoment, er det vigtigt at aflaese serien-

ummeret pa typepladen, for at kunne valge hvilket af de medsend-
te diagrammer der skal anvendes.

-

Pas eventuelt pa: Demonter reservehjulet. Lasn AD-Blue tanken. Se

fig. 1.

Tag udstgdningen ud af de bageste ophanggummier.

Tag isoleringspladen af.

Fjern evt. maerkaterne ved montagepunkterne.

Fjern ved kontaktomrader mellem kgretgjet og anhangertraekket det

tilstedevaerende kit eller voks.

6. Sav den angivne del ud af kofangeren ved hjalp af skabelonen (skabe-
lonen anbringes pa ydersiden af kofangeren).

7. Duster 4WD AdBlue 2021->: Sav den markerede del ud ifglge figur 2.

8. Fjern gummikapslerne ved de markerede punkter (jaevnfer fig. 3).

vk wn

9. Monter sideplade A manuelt ved punkterne B.

10. Monter sideplade C manuelt ved punkterne D.

11. Monter bjelkedelen mellem sidepladerne manuelt ved punkterne E.

12. Monter Brink Connector F inklusiv den nedklapbare kontaktplade G
med bgjle H pd punkterne | og J.

13.Spaend alle bolte og matrikker ifglge tegningen.

14. Monter de fjernede dele.

Radfer for demontering og montage af dele til karetgjet arbejdsp-
ladshandbogen.

Radfer for montage og montagemidler skitsen.

Radfer for montage og demontering af det aftagelige kuglesystem
den vedlagte montagevejledning.

BEMZRK:
* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pakraevede
&ndring(er) pa keretgjet.
* Undervognsbehandlingen skal fjernes de steder hvor traekket ligger an
mod bilen.
* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale traekkraft
og det tilladte kugletryk.
* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange
* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede m¢trikker.
* Brink er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er fordrsaget
af forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af forkert vaerktgj og
anvendelse af anden montagemetode og andre montagemidler end de
foreskrevne samt fejltolkning af den medfglgende montagevejledning.

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.

© 647770/28-04-2022/9



E INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descriptiva
del enganche con el fin de determinar la figura correspondiente en
la resena de montaje.

1. Nota importante, de haberlo: Desmontar la rueda de repuesto. Bajar
los tanque de AD-Blue. Véase la figura 1.

2. Desprender el tubo de escape de las Gltimas goma de sujecion.

3. Retirar el escudo térmico.

4. Retirar eventualmente los adhesivos a la altura de los puntos de suje-
cion.

5. Retirar a la altura de las superficies de contacto del gancho de remol-
que con el vehiculo el pegamento o la cera existentes.

6. Serrar la parte indicada del parachogues con ayuda de la plantilla.
(Colocar la plantilla en el lado exterior del parachoques).

7. Duster 4WD AdBlue 2021->: Corte la seccién indicada seglin se mues-
tra en la figura 2.

8. Retirar a la altura de los puntos indicados los tapones de goma (véase
la fig. 3).

9. Coloque la placa lateral A en los puntos By fijela a mano.

10. Coloque la placa lateral C en los puntos D y fijela a mano.

11. Montar la parte de larguero entre las placas laterales en los puntos E y
fijela @ mano.

12. Montar la Brink connector F incluida la placa de enchufe batiente Gy
soporte H en los puntos |y J.

13. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gra-
fico.

14. Montar lo retirado.

Consultar para el desmontaje y montaje de piezas del vehiculo el

manual de instalacién de taller.

Consultar el croquis para el montaje y medios de Ffijacién.

Consultar para el montaje y desmontaje del sistema de la bola extrai-
ble las instrucciones de montaje adjuntas.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacién(es) 'del vehiculo' consultese al conce-
sionario.

* Sj en los puntos de fijacién hay una capa de betdn o anti-choque hay que
quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de tracciony la presion
de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de soldad-
ura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacion del veiculo des-

pués del montaje del enganche.

* Brink no se responsabiliza por dafios causados, directa o indirectamente,
por un montaje incorrecto, incluyendo el uso de herramientas inadecu-
adas, por el uso de métodos de montaje y medios distintos a los indica-
dosy por la interpretacién incorrecta de estas instrucciones de montaje.

I ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta per determinare
quale disegno, presente nelle istruzioni, & applicabile.

1. Attenzione: se presente: Smontare la ruota di scorta. Fare scendere il
serbatoio de AD-Blue. Vedi figura 1.

2. Estrarre il tubo di scarico dai sostegni in gomma piu esterni.

3. Rimuovere lo scudo termico.
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4. Rimuovere gli eventuali adesivi dai punti di fissaggio.

5. Rimuovere il mastice o la cera presenti sulle superfici di contatto del
gancio traino con il veicolo.

6. Con lausilio della sagoma, segare via dal paraurti la parte indicata.
(posizionare la sagoma sul lato esterno del paraurti).

7. Duster 4WD AdBlue 2021->: Segare via la parte indicata in figura 2.

8. Rimuovere i tappi in gomma dai punti indicati (vedi fig. 3).

9. Fissare manualmente la piastra laterale A in corrispondenza dei punti
B.

10. Fissare manualmente la piastra laterale C in corrispondenza dei punti
D.

11. Montare la traversa fra i pannelli laterali in corrispondenza dei punti E.

12. Montare lo Brink Connector F comprensiva il portapresa a scomparsa
G e staffa H in corrispondenza dei punti | e J.

13. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-
no.

14. Montare gquanto rimosso.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo consul-
tare il manuale tecnico dell’officina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

Peril montaggio e lo smontaggio del sistema a sfera rimovibile, consul-
tare le istruzioni di montaggio allegate

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consul-
tare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettri-

ci, i cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Brink non puo essere ritenuta responsabile per eventuali danni diretta-
mente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio, intendendo con
cio anche ['uso di attrezzi non idonei e |'uso di metodi e mezzi di montag-
gio diversi da quelli prescritti, nonché all'errata interpretazione delle
seguenti istruzioni di montaggio.

PL INSTRUKCJA MONTAZU:

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamionowg,
zeby ustali¢, ktéory z szablondw znajdujacych sie w intrukcji
montazowej nalezy wykorzystaé.

1. Uwaga, jezeli sg obecne: Zdemontowac koto zapasowe. Opusci¢ w dét

zbiorniku AD-Blue. Patrz rysunek 1.

Wysunac¢ rure wydechowa z ostatniego gumowego zawieszenia.

Zdemontowac ostone cieplna.

Usuna¢ ewentualnie zlepiszcze z punktéw montazowych.

Usuna¢ w miejscu powierzchni stycznych haka holowniczego z pojaz-

dem znajdujacy sie tam kit lub wosk.

6. Wypitowac wskazany odcinek zderzaka przy uzyciu z szablonu. (Szablon
umiesci¢ na zewnetrznej stronie zderzaka).

7. Duster 4WD AdBlue 2021->: Wypitowac zgodnie z rysunkiem 2 wskaz-
ny odcinek.

8. W oznaczonych miejscach usuna¢ gumowe naktadki (patrz rys. 3).

9. Zamontowac ptyte boczna A w miejscu punktiw B, bez przykrecania.

10. Zamontowac ptyte boczng C w miejscu punktdw D, bez przykrecania.

oA W
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11. Zamontowa¢ odcinek poprzecznicy pomiedzy ptytami bocznymi w
miejscu punktaw E, bez przykrecania.

12. Zamontowac Brink Connector F oraz sktadang ptytke z gniazdami G i
wspornikiem H w punktach i J.

13. Dokreci¢ wszystkie Sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

14. Zamontowac to co zostato usuniete.

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapoznaé sie z
podrecznikiem warsztatowym.

Co do montazu i $srodkéw montazowych zapoznaé sie ze schematem.

Co do montazu i demontazu zdejmowanej kuli zapozna¢ sie z zataczong
instrukcja montazu .

Wskazowki:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertéw upewni¢ sie czy w poblizu nie
znajduja sie przewody instalacji elektrycznej, przewody hydrauliczne
lub przewody paliwowe.

- Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

- Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-
nych nakretek.

- Stosowac nakretki oraz Sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamietac o regularnym jej smarowa-
niu.

- Hak holowniczy zarejestrowac w stacji diagnostycznej.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu
bezpieczenstwo, niezawodnos¢ i sprawnos$¢ naszego wyrobu przez caty
okres jego uzytkowania.

* Firma Brink nie ponosi odpowiedzialnosci za straty poniesione posrednio
lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu, w tym uzycia

niewtadciwych narzedzi i sposobéw montazu niezgodnych z instrukcja,
oraz niezastosowanie sie do tresci instrukgji.

SF ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta, selvitd tyyppikilvestd, mikd asennusohjeen piirros
koskee kyseistd autoa.

1. Huom., mikali kdytettdvissa: Irrota varapyora. Laske AD-Blue tankissa.

Ks. kuva 1.

Irrota pakoputki takimmaisista kannatinkumeista.

Irrota [8mposuojus.

Poista mahdolliset tarrat kiinnityskohdista.

Poista mahdollinen kitti ja vaha kohdista, joissa vetokoukku on koske-

tuksissa ajoneuvoon.

6. Sahaa merkitty osa puskurista mallineen avulla. (Aseta mallineen pusk-
urin ulkopuolelle)

7. Duster 4WD AdBlue 2021->: Sahaa merkitty osa irti kuvan 2 mukais-
esti.

8. Poista kumisuojukset merkityistd kohdista (ks. kuva 3).

9. Kiinnitd loyhdasti sivulevy A kohtiin B.

10. Kiinnitd loyhasti sivulevy C kohtiin D.

11. Kiinnita palkkiosa sivulevyjen valiin kohtiin E.

12. Kiinnita Brink Connector F ja siihen kiinnitetty kokoontaitettava pisto-
rasialevy G luettuna H valiin kohtiin I ja J.

13. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

14. Kiinnitad irrotetut osat.

oUW

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. ty6paikalla kdytetty
kasikirja.
Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.
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Irrotettavan kuulajdrjestelman asennus- ja purkamisohjeet, ks. ohei-
nen asennusopas.

TARKEAA:

*"Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta sovellutuksesta/
sovellutuksista on kysyttdva neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarindnestokerros, se on poistetta-
va.

* Auton vetdmaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jalleen-
myyjalta.

* Porattaessa on huolehdittava siitd, ettd ei jouduta kosketuksiin
sahko-, jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

*Naméa asennusohjeet on asennuksen jélkeen sailytettdva yhdessé ajo-
neuvoa koskevien papereiden kanssa.

*Brink ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epdsuoraan
aiheutunut vaarasta asennuksesta samoin kuin sopimattomien tyokalu-
jen kaytostd, muiden kuin ohjeissa mainittujen asennusmenetelmien tai
vélineiden kaytosta seka kyseisten asennusohjeiden vaarintulkinnasta.

cz POKYNY K MONTAZI:

Pied instalaci je nutno zkontrolovat typovy stitek, abyste zjistili, ktery
nakres v pokynech pro instalaci mate pouzit.

—_

Upozornéni: pouze pokud je souéasti vybaveni. Odstrante rezervu.
Spust'te AD-Blue nadrzi. Viz schéma 1.

Uvolnéte posledni dva drzaky vyfuku.

Odejméte tepelny stit.

Odstrante jakékoliv ndlepky z mist pfipojeni.

Odstrante jakykoliv vosk nebo lepidlo z mista spojeni tazné tyce s

vhwn

vozidlem.
6. Pouzijte Sablonu k odfezani oznacené ¢asti narazniku. (umistéte Sablo-
nu zvenku narazniku)
7. Duster 4WD AdBlue 2021->: Vyriznéte oznacenou ¢ast podle obrazku
2.
8. Odstrante gumové vicko dle ndvodu (viz schéma 3).
9. Pripevnéte bocni desticku A v bodé B, pritdhnéte rukou.
10. Pripevnéte bocni desticku C v bodé D, pritdhnéte rukou.
11. Upevnéte ¢ast nosniku mezi boc¢ni desticky v bodé E, pritdhnéte rukou.
12. Nasadte Brink Connector F vcetné drzdku zasuvky G a drzaku H k
bodim Ia J.
13. Utdhnéte vsechny matice a srouby kroutivou silou uvedenou v nakre-
su.
14. Pripevnéte odstranénou cast.
Pied demontazi a montazi ¢asti vozidla konzultujte montazni pfirucku.
Montézni pokyny a metoda pripevnéni dle naértu.
Pfed montazi vyménitelného systému tazné koule konzultujte
montazni manual.
DULEZITE
* Pokud je potreba provést na voze Gpravy, obratte se na svého prodejce.
* Pokud je misto montédze opatreno asfaltovym natérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstrante je.
* Pro informaci o maximalnim nakladu povoleném k tazeni se obratte na
svého prodejce.
* Pfivrtani dbejte zvysené pozornosti, zejména co se tyce elektrickych,
brzdovych a palivovych kontaktd.
* Pokud jsou na maticich bodového svarovéni plastova vicka, odstrante je.
* Po montdazi uschovejte tento manuél k ostatnim dokladim vozidla.
* Spolecnost Brink neodpovidd za pfimé ani nepifimé skody zplsobené
nespravnou montazi, véetné pouziti nevhodnych nastrojd, pouziti jinych
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metod montaze a prostredkl nez uvedenych a nespravnym pochopenim
téchto pokynd k montazi.

H SZERELESI UTMUTATO:

MielStt rogzitené az eszkozt, ellendrizze a tipustablat, hogy a rogzitési
dtmutaté alapjan melyik abra alkalmazandé.

-

Kérjiik, vigyazzon: ha van: Tavolitsa el a pétkereket. Engedje le a AD-

Blue tartalyban. Lasd az abrét 1.

Engedje ki a kipufogocsévet annak két tartdjabdl.

Vegyik le a hévédd pajzsot.

Tavolitsa el az 6sszes cimkét az érintkezési pontok helyén.

Tavolitsa el az 6sszes kendanyagot illetve ragasztét a vontatérid a

jarmdvel érintkezé részeinél.

6. Haszndlja a sablont a feltlntetett cikk ki flirészeléséhez az GtkdzEbaol.
(helyezze a sablont az itk6z6 kiilsé részére)

7. Duster 4WD AdBlue 2021->: Flirésszel vagja ki a jelzett részt a 2 dbra-
nak megfeleléen.

8. Tavolitsa el a gumi véddéfedelet a feltiintetett pontokban (lasd az
3.4brat).

9. Szerelje fel a A oldalsé lemezt a B-val jelolt pontokba, majd szoritsa
meg kézzel.

10. Szerelje fel a C oldalsé lemezt a D-val jelolt pontokba, majd szoritsa
meg kézzel.

11. Helyezze fel a ridelemet az oldallemezek k6zé a E val jelolt pontokba,
majd szoritsa meg kézzel.

12. Szerelje fel a Brink Connector F az aljzatlemezzel G és a kengyellel H
egyltt az | és J pontokban.

13. Szoritsa be az 6sszes anyat és csavart a rajzon feltiintetett csavarény-

omatékig.

vk wnn

14. Helyezze vissza az eltavolitott elemet.

A szétszerelés és a jarm( alkatrészek osszeillesztése érdekében, lasd a
munkahelyi kézikonyvet.

Az 6sszeillesztési utasitas és a csatlakozasi eljaras érdekében, lasd a
rajzot.

Az eltdvolithaté gombrendszer osszeszerelése érdekében, lisd a
osszeszerelési kézikonyvet.

FONTOS

* Amennyiben a gépkocsin modositdsra van szikség, kérjink Ffelvildg-
ositast kereskedEnktCEL

* Amennyiben a csatlakozasi pontok bitumennel, vagy zajcsokkentE any-
aggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

* A jarmi altal maximalisan vontathaté megengedett teher mértékérCEl
tdjékozddjunk keresked@®nknél.

* Flras soran lgyeljink arra, hogy elkeriiljik az elektromos, a fék- és
az izemanyag-vezetékeket.

* Amennyiben ponthegesztéssel rogzitett anyakkal taldlkozunk, vegyiik le
réluk a mianyag sapkat.

* A felszerelés utdn az Gtmutatédt Erizzlk a gépjarmi papirjaival egytt.

* A Brink nem vallal felel6sséget a nem megfelelé szerelésbdl kdzvetlen
vagy kozvetett moédon kovetkezd kéarokért. Ez vonatkozik a nem
megfelel§ szerszamok hasznélatédra, a leirtaktdl eltéré modszerek és
eszkozok alkalmazésara, valamint a szerelési Utmutatd téves értel-
mezésére.

RUS  pyKOBOJCTBO JJ19 MOHTAXA:

Mepep, TeM, Kak HAYMHATb MOHTaX, TpebyeTca NpoBepUTb TabsIMUKY C
TUMNOM U3[EeNnA AAS TOro, YTobbl onpefennTb Kakylo UMEHHO U3
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WIINTIOCTPALMIA B UHCTPYKLMU NO YCTAHOBKE HY>XKHO UCMOJIb30BaTb.

1. BHMMaHue, ecnn nmetotca: CHATb 3anacHoe koseco. Onyctute AD-
Blue 6ake. CM. p1cyHOK 1.

2. BbIHYTb BbIXI0MHYIO TPYOY 13 KPanHMX Pe3nHOBbLIX KOsew, 415 NoABeC-
Kn.

3. CHATb TeNN03aLMTHbIN 3KPaH.

4. To mMepe HeEOBXOANMOCTW, YAANNTb HAKIENKM H3 MeCcTax KpenseHus.

5. YAanuTb MELWNACS KNen v NapaduH Ha MecTe CONPUKOCHOBEHMSA
BOYKCMPHOrO KPtoKa C aBTOMObMIEM.

6. BbINMMAnTb YKa3aHHYO 4YacTb M3 Hamnepa npu nomouwy wabaoHa.
(HaHecTn WwabnoH Ha HapyXKHYto CTOpoHY 6amnepa.)

7. Duster 4WD AdBlue 2021->: BbinnanTs 0603HAYEHHYIO YacTb, Kak
YK33aHO Ha puc. 2.

8. YaanuTb pe3nHoBble NPOOKM B yKa3aHHbIX TOYKaX (CM. puc. 3).

9. YcTaHoBNUTL HOKOBYIO NaHe b A B TOUKax B, c/ierka 3akpenms ee.

10. YcTaHoBNTL 6oKOBYIO NaHesb C B Toukax D, cierka 3akpenms ee.

11. YCTaHOBUTb cekUmMto bpyca mexay HOKOBbIMK MaHe s MK B TOYKax E,
C/1erka 3aKpenws ee.

12.YctaHoBuTb Brink Connector F BmecTe ¢ oTBoAHOM wwTencesbHon G
KpOHLWTEeHOM H B TO4Kax | 1 J.

13.3aTAHYTb BCe BONTbI U FaNKM B COOTBETCTBMUM CO 3HAYEHNAMM, YKa3aH-
HbIMM Ha PUCYHKe.

14. YCTaHOBWUTb CHATbIE PaHee AeTann.

[ONA MHCTPYKUMI MO CHATMIO U YCTaHOBKe JeTajsed aBToMobuns,
06paLanTecb K pyKoBOACTBY AJ1 pa6OTHUKOB rapa><eu.

MHbOpMaUMIO O MOHTaXKe M CpPeAcTBax KpemnsieHusa Bbl HaWgeTe B
cxeMe.

JONA MHCTPYKLMI MO YCTAaHOBKE U CHATMIO CbeMHOMO KPHOKa C LIApOM,
ob6palLanTech K NpuaaraeMomMy pykoBOACTBY MO axy.

BHUMAHMUE:

* ECIM NoTpebytoTca M3MeHeHNa KOHCTPYKUMKM TPAHCMOPTHOrO CPeACTBa,
CnefyeT NoCoBETOBATLCA C AMIEPOM aBTOMOOMASA.

*ECNM B TOYKAX MPUKPENnseHns umeeTcs CJIoN
NPOTVBOLWYMOBOW MaTEPWaN, ero CieflyeT yaanuThb.

* CBeAEHMS O MaKCKMMasIbHO AOMNYCTMMOW Macce BykcMpyemoro npuuena
Bbl MOXeTe NonyynTb y Anaepa aBToMoOnAA.

*T1pn cBEP/IEHNN CleAnTe 33 Tem, YToObl He 33/1€Tb 3/1EKTPONPOBOAKY
JIVHW TOPMO3HOM LIenu 1 NoJayn roptoyero.

*Ypanute (eCM OHM  MMEITCs)  MAACTMAacCoBble
NPWB3PEHHbIX raek.

*Tloc/ie MOHTaXa KproKa C/leflyeT XPaHUTb HacTosllee PYKOBOACTBO B
KOMMIeKTe C TEXHNYECKONM JOKYMeHTaumneln aBTomobunns.

* ®rpma Brink He oTBeYaeT 33 yulepH, ABNAOWMIACA MPAMbIM U KOCBEH-
HbIM CeACTBMEM HEMPABWIbHOTO MOHTAXa, B TOM YMC/1e MCMOJb30Ba-
HVA HEeNOAXOAALLMX NHCTPYMEHTOB 1 NMPYMEHEHWSt MHOMO CNocoba MOH-
TaXa WK APYrnx CPeACTB, YeM NPEeANNCaHo B MHCTPYKLUMK, MO0 Henpa-
BWbHOTO MCTONIKOBAHMSA HACTOALLEI MHCTPYKLMMN MO MOHTAXY.

6uTymMa  mam

3aTbI4KMN N3
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